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Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto REI DO BRASIL.

Em caso de duvidas, por favor, entre em contato com os seguintes dados em maos:

Modelo e NUmero de Série.

www.reibrasil.com.br

E-mail: sat@reibrasil.com.br

Telefone: (19) 3801-5888 / (19) 3500-4859 / (19) 3500-4860 / Fax (19) 3801-5873

Rodovia Engenheiro Erménio Oliveira Penteado, km57,7

Bairro Tombadouro — CEP 13337-300 - Indaiatuba / SP — Brasil
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1. INFORMACOES GERAIS
1.1 POLITICA DE GARANTIA

Para saber mais sobre a Politica de Garantia dos equipamentos REI do Brasil, consulte
nosso “Termo de Garantia” em: www.reibrasil.com.br.

1.2 ATENDIMENTO A GARANTIA

Atraves do sistema RMA (return material authorization), nossos clientes podem solicitar o
atendimento de garantia e receber as orientacdes para que possamos atendé-lo da melhor forma,
além de consultar o status da sua solicitacdo em tempo real e ainda ter acesso ao historico dos
chamados a qualquer hora e em qualquer lugar.

Para acessar o sistema basta acessar o site www.reibrasil.com.br e selecionar a opgéo
“‘RMA”.

1.3 IDENTIFICACAO

Os equipamentos possuem etiqueta de identificacdo que constam: Nome, Cdédigo do
Produto e Nimero de Série. Esses dados sdo necessarios para solicitar garantia e pecas de
reposicao para seu produto.

CODIGO REI

\ \
I RE . xx=Xxxx [0
0000

NOME DO PRODUTO
FAB ss/
A LLELERLARTLE LOTE so00x
NS 0000000

NUMERO DE SERIE

1.4 DESEMBALANDO O EQUIPAMENTO

- Abra a caixa e retire 0 equipamento com cuidado, juntamente com o plastico de protecao.

- Retire o saco plastico.

- A embalagem é feita de Material Reciclavel, encaminhe esse Material ao Servico de
gerenciamento de residuos de sua regiéo.
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1.5 ESPECIFICACOES:

Vis&o Geral das Funcdes

Visualizacdo, Gravacado, Reproducédo, Network, Localizacao

) oS Linux 3.0.8
Sistema
Modo de Controle Easy Check, Network (WIFI), Mouse
Entrada HD5-1200: 8 canais AHD+4 canais IPC
Saida 1RCA
HD5-1200
PAL: 8*720P@25FPS (AHD) +4*1080P@30FPS (IPC) Ou
Video Recursos 8*1080P@12FPS (AHD) +4*1080P@30FPS (IPC)
NTSC: 8*720P@30FPS (AHD)+4*1080P@30FPS (IPC)
Ou 8*1080P@15FPS (AHD)+4*1080P@30FPS (IPC)
Sinal de Video Padrdo | Nivel Elétrico: 1Vpp Impedéancia: 75Q NTSC/PAL (Opcional)
Entrada 12 canais (4 canais IPC entrada de 4udio)
Audio Saida 1 RCA
Sinal de audio padrdo | Nivel Elétrico: 2Vpp Impedancia; 4.7kQ
Display Split 1/4/9
Display OoSsD Informacdo GPS, alarme, velocidade, data/hora
Interface de Operacdo | Semitransparente GUI
Compressao Audio: ADPCM
Audio/Video Video: H.264
PAL:
1080P, 720P, WD1(928X576), WHD1(928X288),
WCIF(464X288), D1(704X576), HD1(704x288),
CIF(352x288);
Resolucéo NTSC:
1080P, 720P, WD1(928X480), WHD1(928X240),
~ WCIF(464X240), D1(704x480), HD1(704x240),
Gravacgao
CIF(352x240);
Digital:
1080P(1920X1080),720P(1280X720)
Qualidade de Imagem | 1-8 nivel ajustavel (1 € o melhor)
Modo de gravacao Ignicdo/Manual/Programacéo/Alarme
Pré-gravacéo 0-60 minutos
Pés-gravacéo 0-30 minutos
Espelhamento/Dual Suporte
Reproducéo Canal de repro@ugéo 4 canais .
Modo de pesquisa Data/hora, canais, eventos
WIFI 802.11b/g/n (2.4GHz e 5.8GH2z)
Rede IPC Ethernet(Traseira) | 3 x10/100 M RJ45
IPC Ethernet(Frontal) 1 x10/100/1000M RJ45 (Conexdo PC somente para teste)
Localizago GPS Localizacéo, rastreamento, velocidade e sincronismo de
tempo
Armazenamento Disco Rigido + SD card | 1 x HDD + 1 x SD card
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Tenséo de Operagdo | DC 12~32V
Fonte Consumo 79W
Standby ~0wW
USB 2 x USB2.0 (Tipo A) + 1 x USB2.0 (Tipo B)
SD 1 x SD slot
SIM SIM slotx 1
Sensor 8 inputs, 2 outputs
Panico 1 x Panico
Interface
RS232 1xACC
RS485 1 x Externo GPS interface
J1939 2 x CAN
Saida 12V 2 x DC12V/1A Out
ESATA 1 x ESATA
Caracteristicas Dimensao
i (L x W x H) 320.5 x 187.4 x 99mm
Fisicas
Peso 3.2 Kg (Sem HDD)
Temperatura de -10°C~ +70°C; -40°C~ +70°C (Com aquecedor)
. Operagéo
Ambiente

Umidade relativa de
operagao

8%-90% (Sem condensacao)
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- DESLIGUE A BATERIA DO VEICULO ANTES DE EXECUTAR A LIGACAO DO SISTEMA.

/@

2. INSTALACAO

DVR

A instalacdo do DVR sempre sera diferente de cliente para cliente, devido ao fato do DVR
possuir muitos periféricos e cada um dedicado a uma funcao especifica.

Separe o suporte, e verifigue qual serd o melhor local para efetuar a instalacdo. Parafuse as
abas laterais no DVR e depois no veiculo.

Lembre-se que o range de alimentacdo do DVR € de 12V a 32V.

Para fazer a ligacdo entre o DVR e o Veiculo, é necesséario um cabo de alimentagédo que
também é vendido pela REI DO BRASIL. Esse cabo possui trés fios, nas cores Amarelo, Vermelho
e Preto. Indicamos que o fio amarelo seja ligado diretamente na Bateria do veiculo (+30), o fio
vermelho no Pds-Ignicdo (+15) e o fio preto no sinal Negativo (GND). A RElI DO BRASIL possui
técnicos que podem auxiliar na instalacdo, podem fazer visitas para prestar assisténcia, fornecer
treinamento e tudo o que for preciso para que as instalacdes possam ser realizadas da maneira
mais correta possivel.

2.1 ACESSORIOS

O DVR possui inumeros acessorios que permitem aumentar a gama de func¢des do sistema
de Monitoramento: Cameras (interna e externa), Roteador 4G, Botdo de Pénico, Acelerometro,
Antena GPS, Antena Wi-Fi, Chicote de Sensoriamento, Chicote de Alimentacdo, Chicote de
Cameras em diversos comprimentos. O DVR possui também portas LAN, entradas USB, entrada
para Cartdo de Memodria, saidas de tensdo auxiliar de 12V, saida de audio e saida de video RCA,
0s quais serdo detalhados a seguir. A aplicacdo de cada um desses acessorios e produtos com o
DVR é descrito abaixo:
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A) CAMERAS: Todos os modelos de cameras produzidos pela REI DO BRASIL s&o
compativeis com o DVR. O DVR modelo HD5-600 permite ligar até 4 cameras via chicote e 2
cameras IP (via cabo), uma camera IP pode ser ligada diretamente a porta LAN, para instalar a
segunda camera IP é necessario adquirir um HUB POE, j4 0 modelo HD5-1200 permite ligar até 8
cameras e 4 cameras IP (via cabo) duas cameras IPs podem ser ligadas diretamente as portas
LAN, para instalar a terceira e a quarta camera IP € necessario adquirir um HUB POE. Para atender
a cada tipo especifico de necessidade, é possivel mesclar o DVR com diferentes tipos de cameras
fornecidos pela REI DO BRASIL. Consulte o site http:/reibrasil.com.br para obter maiores
informacdes sobre caracteristica e aplicacdo de cada modelo de Camera.

B) BOTAO DE PANICO: Esse botdo tem a funcdo de gerar no sistema do DVR o que
chamamos de “ALARME”. O “ALARME” é um evento gerado no momento em que 0 motorista
aperta o botdo, a funcdo desse alarme € chamar a atencdo para aguele momento especifico do
video. E uma maneira de o motorista avisar ao sistema que algo de errado esta acontecendo, como
um assalto por exemplo. No DVR existe uma entrada que € dedicada especialmente ao Botdo de
Panico.

C) ACELEROMETRO: Este produto é capaz de reconhecer as vibra¢des que acontecem no
veiculo. Através desse sensor € possivel gerar alarmes que facilitam a identificacdo de alguma
anormalidade, como por exemplo, acidentes envolvendo outros veiculos, paradas bruscas e outros
do género. O acelerdmetro pode ter sua sensibilidade configurada em uma escala que vai de 1 a
9. E importante pensar em como posicionar o acelerdmetro da melhor maneira para cada aplicagéo,
sempre lembrando do alinhamento do produto, como € mostrada na figura abaixo.

X

Y

Orientacéo do Produto

D) CHICOTE DE SENSORIAMENTO: Através desse chicote é possivel gerar “ALARMES”
através dos sinais elétricos recebidos pelos sensores instalados no veiculo, possibilitando saber se
algo foi ativado ou desativado, por exemplo, é possivel monitorar os sinais das portas, da catraca,
do limpador de para-brisas e qualquer outro. Veja abaixo, a relacdo dos Cabos de Sensoriamento
em relacdo ao DVR:

PINOS MINIFIT 10 VIAS COR
1 | SENSOR ENTRADA 1 FRETO
2 | SENSOR ENTRADA 2 MARROM
3 | SENSOR ENTRADA 3 VERMELHO ||| m ﬁ 0
E ENTRADA 4 LARANJA = 2 :
5 | SENSOR ENTRADA 5 _anJ:_%EL:}
B | SENSOR ENTRADA 6 VERDE m
7 | SENSOR ENTRADA 7 AZUL
8 2 ENTRADA B VIOLETA
] MSOR DE VELOCIDADE + | VERMELHO
0 | SENSOR DE VELOCIDADE —| PRETO

Orientacéo sobre posi¢cdes dos pinos
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E) ANTENA GPS: Esse acessorio permite utilizar a funcdo de GPS do DVR. O GPS é
responsavel por informar a localizacdo (latitude e longitude), o trajeto feito, e as velocidades
alcancadas pelo veiculo. Todas essas informac¢fes sdo gravadas nos arquivos de imagem, assim
como os “ALARMES” gerados quando o veiculo excede a velocidade maxima previamente definida.

F) ANTENA WI-FI: Com essa antena o DVR pode se conectar a rede Wi-Fi previamente
configurada (detalhes da configuragéo seréo fornecidas nesse manual). Sempre que o DVR estiver
conectado a rede Wi-Fi, sera possivel acessar a pagina de configuracdo, videos e alarmes. Esse
acesso é possivel através de um Endereco Host, que poderé ser acessado através do Browser do
Internet Explorer.

G) ROTEADOR 4G: Quando instalado, o DVR passa a ter seu “Proprio Sinal de Internet”. A
conexdo pode ser feita através de um cabo de rede RJ-45, ou da rede Wi-Fi. Essa aplicacdo do
Roteador 4G, permite ao usuario ter acesso as informagbes “AO VIVO”, ou seja,
independentemente de onde o carro estiver, é possivel ter acesso ao menu de configuracéo,
visualizar os videos e alarmes gravados, assim como assistir em tempo real as imagens do veiculo.

Cada um desses acessoérios possui sua prépria entrada no DVR, tornando a conexao dos
mesmos muito simples e prética. A figura abaixo demonstra as entradas disponiveis no DVR.

N

=

CAMERAS P;E-----------@
CAM CAM
1 8
| ANTENA GPS-WIFI et - -
— e L ab Ao A f & 2 1 _\<
-g ‘ ¢ -; ...... p ‘,Fc:w.' ‘ /‘t..’.. |
= —{e3 w S 2 o [o0® il LI~
BOTAO DE PANICO e pasil e T
ANTENA GPS a
-} < INPUTS CAMACC GPS
) ~ (+15) AMARELO 5 ,‘Ig]‘ L o ﬂj
IGNICAO = @'\-{;f: ~ :
VERMELHO
BATERIA= T
(+30) :
D i ? . DISCO RIGIDO
/ N\ < CAMERAS IP (HDD)
§ maa T = /
fo—==<"0]
O Yy / ACELEROMETRO
\\-‘, 4 './.
CAMERA IP POE T ANTENA GPS J

—

Esquema de Ligacdo dos Acessorios
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2.2 CONEXOES

Painel Frontal

1- Saida Audio/Video
2- Chave do Disco Rigido
3- Indicadores de Estado

e 4- Porta USB 2.0
2w o (1] [0 e ) 5- Porta de Rede
419 ’uum@’q':mm' 6- Botdo “Wake”
\ =1 7- Slot Cartdo SD e SIM Card

8- Disco Rigido Removivel

1[2) [ [a]'s]e

Painel Traseiro do DVR

1- Alimentagéo

2- Entradas de Sensores do Veiculo
3- Porta LAN entradas Cameras IP 9-12
4- Porta WAN

5- Entrada do Botao de Panico

6- Porta USB 2.0

7- Entrada HD externo

8- Acelerébmetro

9- GPS

10- Entradas das Cameras

11- Saidas Auxiliares (12V)

12- Entrada J1939

13- Entradas da Antena Wi-Fi e GPS
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2.3 POSICIONAMENTO DAS CAMERAS

Veja abaixo as sugestdes da REI DO BRASIL em relacdo ao posicionamento das cameras.

4 CAMERAS ‘. / 4 CAMERAS

1CAMERA _ZCEM.E_RA% _INTERIOR Y E\}:(TERIDR
o Bl B =i
TN L~y Wi

s I
Y B Y EEp- —H B4
B0 B BEae | BEE

5 B | gg A RN S
= T = | N

- B BY HS SEN== 0B

__:t:{

Posicionamento das Cameras nos Onibus
2.4 HDD REMOVIVEL

O HDD é responsavel pelo armazenamento de todas as informacdes e videos, caso o HDD
nao seja inserido, o DVR ir4 ligar normalmente e também ira permitir o acesso ao menu de
configuracfes. Porém os videos nao serdo salvos.

ATENCAO: A opcéo de “OVERWRITE” deve ser configurada para evitar a sobreposicéo de
gravacdes quando o HDD atingir sua capacidade de armazenamento.

Inserir o HDD: Utilize a chave do DVR para girar a trava que se encontra no painel frontal (a
direita, canto superior) para a posicao “Destravada / OFF” (Cadeado aberto). Deslize o HDD no Slot
do DVR, até sentir que o conector do HDD se conectou ao DVR. Utilize a chave do DVR novamente
para girar a trava para a posicao “Travada / ON” (Cadeado trancado). Vocé ir4 notar que o HDD,
agora esta preso ao DVR.

Retirar o HDD: Utilizando a chave e gire a trava do DVR para a posigéo “Destravada / OFF”.
Agora é s6 puxar com cuidado o HDD para fora do DVR.

Insercéo e Remocéao do HDD
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2.5 TEMPO DE GRAVACAO DO HDD

O DVR série HD5 possui trés configuracdes pré-definidas para a gravagcdo das imagens:
Balanceada, Melhor Qualidade e Maior Tempo de Gravacdo. A tabela abaixo demonstra a
capacidade média de armazenamento estimado em horas de acordo com a qualidade de imagem
selecionada.

. Qualidade da Imagem
Quantidade C idad _ .
de Cameras apacidade I Bajanceado | Melhor Qualidade | Maior Tempo de
(Horas) (Horas) Gravacao (Horas)
4 1000 GB (1Th) 460 130 5700
8 1000 GB (1Th) 230 70 2800

Tabela de Tempo de Gravacao
3. CONFIGURACOES INICIAIS

Cada DVR possui um sistema operacional pré-configurado com os padrdes de fabrica, o qual
permite que ele possa executar suas principais funcdes assim que o mesmo € ligado pela primeira
vez, cada usuario deve ajustar as configuracdes de acordo com suas necessidades e preferéncias.
Isso é possivel através do acesso ao Menu principal do DVR.

3.1.GRAVACAO E REPRODUCAO
3.1.1. SISTEMA START-UP
Para iniciar o processo de gravacao, insira e trave o HDD através da chave de seguranca, a
qual deve permanecer na posi¢gdo “ON / Travada”. Apds esse processo o DVR dara inicio ao
processo de gravacao.

3.1.2. INTERRUPCAO DA GRAVACAO

Para interromper o processo de gravacao, coloque a chave de seguranca na posicédo “OFF
/ Destravada”. Esse processo permite também que o HDD seja removido.
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3.1.3. OPCOES DE REPRODUCAO

Ha trés formas de visualizar os videos gravados: através da saida de video, através de
discos removiveis e através da Interface Web.

Utilizando um “mouse” e um monitor conectado ao conector RCA (amarelo) do DVR, o
usuario pode personalizar as configuracdes e acessar as gravacoes.

Através do Software REI VMS SD-DR-HD5, o usuério pode acessar os arquivos gravados
no Disco Rigido (HDD), SD Card, Pendrive ou até mesmo os arquivos de videos salvos no
computador. No caso de acessar as gravacdes através do HDD, a conexdo entre o computador e
o HDD deve ser feita através de um cabo USB 3.0, nesse procedimento € necessario remover o
HDD do DVR.

A interface Web pode ser acessada ap0s uma conexao de rede ser estabelecida entre o
computador e o DVR. A rede pode ser estabelecida via cabo de rede (RJ45) / LAN, Wi-Fi e Internet.
No caso das conexdes Wi-Fi e Internet, se faz necessério instalar respectivamente uma Antena Wi-
Fi ou um Roteador, ambos produtos comercializados pela Rei do Brasil. Através da Interface Web,
0 usuario pode personalizar as configuracfes, visualizar as imagens e alarmes em tempo real, e
executar backup dos arquivos de video.

4. INTERFACES DE CONFIGURACOES
4.1.INTERFACE VIA GRAVADOR
4.1.1. MENU PAGINA INICIAL

®w/x/u‘W/<®\

,,,'M," /J \_Maintenance \ Live ¥ \ﬂ',yf'f'f i

System & Vehicle 008

FILE
(% - Company REI

(") Time&Date :
= Driver

(') Start Up
/\ Faults
of" Password

Video

Camera
" v

Menu Principal

O Menu Principal pode ser acessado utilizando um mouse conectado ao DVR através de um
cliqgue com botdo direito em qualquer ponto da tela e clicando nas engrenagens que aparecem
abaixo.

SETUP: Permite ajustar todas as configuragdes do gravador.

INFO: Permite visualizar todas as configura¢des do DVR, incluindo quantidade de cameras
habilitadas, inputs e alarmes configurados, informacgdes sobre operacéo do sistema e configuracdes
de rede.

MAINTENANCE: Permite ao usuario verificar versbes de firmware, importar/exportar
configuracgdes realizadas no DVR, exportar logs gerados no sistema e também formatar os discos
de memoria inseridos ao gravador (HDD, SD ou USB).
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PLAYBACK: Permite 0 acesso aos videos gravados, permite que 0S USUArios pesquisem

videos por hora, data e/ou alarme.

4.1.1.1. ID (Identificacdo da Empresa e Veiculo)

Y “ N o
(B RERE DR
s _/ \Maintenance ) \  Live /| Playback /

Setup
A

System

-

(©) Time&Date
(> StantUp
PN Faulls

o Password

Video

&, Camera

Vehicle o008

! f Company REI|

Driver

v

Empresa e ID do Veiculo

Esse Menu permite inserir a identificacdo do veiculo (Vehicle), da empresa (Company) e

motorista (Driver).

 7~/® rx /u‘/@ =
A Ea Al

(A AN A A N A, A - —"

y p

— — = =
a ) s )Cd )T T g R ETIRER ) ( |

— — — = — = —
ABY(TZz ) x (e ) v (b )(Tn)(m L < )

7

B 1 Esc

Teclado Alfanumérico

Para ter acesso ao teclado, basta clicar no campo desejado. Para renomear a empresa, €

permitido o limite de 8 caracteres. Para salvar a alteracéao, clique “Enter”.

4.1.1.2. TIME & DATE (Data e Hora)

() Start Ukp

A\ Faults

" Password

Video

Camera
-, v

N N7

N
O ¥ 2

Time/Date (15:52:45 06/15/2017
Display Format |24 Hours\,

Sync Source None
Time Zone Brazil UTC -3

Tela de Data e Hora
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Esse menu permite que o usuario configure as opc¢des de data e hora. O DVR usa alta
precisdo, faixa de temperatura ampliada, tempo real, reldgios com 10 anos de backup, bateria
interna de tempo consistente e confidvel que se mantem ao longo da vida util do produto. Usando
os botbes de navegacdao, “Enter”, e os botées numéricos do controle remoto, o usuario pode alterar
essas configuragoes.

Time / Date: Mostra e permite ajustar data e hora do sistema.

Display Format: Permite ao usuario selecionar o formato entre 12 ou 24 horas.

Sync Source: Permite o ajuste de data e hora através de um servi¢co de sincronizagéo, as
opcOes disponiveis sdo “GPS” (Global Positioning System), “NTP” (Network Time Server) ou
‘NONE” (nenhum). Quando Time Sync Source for configurado em GPS ou NTP, pressione a opgao
“‘SYNC NOW” para sincronizar imediatamente, caso contrario, o DVR ir4 sincronizar
automaticamente no meio da noite.

Time Zone: E usado com o GPS e Sync Time, precisa ser configurado de acordo com a
regido do usuario.

4.1.1.3. START UP (Modos de Operacao)

B / - N N
& @} ¥ ) & ) ®

Setup A Info {_Maintenance ) \ Live )\ Playback

A
System 1 Mode |Ignition V) 4

= |
— i Off Delay 0 (0~199)Mins
() Time&Date

Download Delay 0 (0~199)Mins
('~ Start Up

/\_ Fauits

o Password

Record Schedule
Days

- 2
Video Schedule(1) Schedule(2)

Camera
-, v

Modo de Operacao

Esse modo de operacao permite configurar os dias e horarios que o DVR vai gravar. Existe
guatro opc¢Oes de configuragéo:

Ignition: DVR grava enquanto o sinal de ignicdo permanecer ligado.

Schedule: Nesse campo o usuario pode definir datas e horarios que o DVR deve ligar e
desligar automaticamente. O DVR inicia a gravagao apenas por agendamento, sem considerar se
a ignicéo esta ligada ou desligada.

Ignition or Schedule: DVR inicia a gravacao se estiver dentro das duas condi¢oes, ignicao
ligada ou agendamento.
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/) \_Maintenance ) \ Live ) \_ Playback

System Mode |Ignition Or Schedule

% ID RN Pz
(") Time&Date
Downioad:Delay {0 (0~199)Mins
Start Up
/A Faults Record Schedule

Days MON TUE WED THU FRI SAT SUN
7" Password

Schedule(1) 00:00 -00:00 Schedule(2) 00:00 - 00:00
Video

&, Camera ¥

Menu de Programacéo de Horéario de Funcionamento

Off Delay: Tempo em minutos que o DVR vai continuar gravando apés o fim de alguma
condicao de operacdo. (No modo Schedule, essa opc¢ao ndo é liberada).

Download Delay: Tempo em minutos para copiar as imagens gravadas para os destinos
conectados ao gravador (USB, SD Card, Wi-Fi), ap6s finalizar as gravagoes.

Days: Permite configurar os dias que o DVR ira funcionar. SUN (Domingo), MON (Segunda),
TUE (Terca), WED (Quarta), THU (Quinta), FRI (Sexta) e SAT (Sabado).

4.1.1.4. FAULTS (Indicadores de falha)

-~ e O \1/ w N ® &

Setup \ Info ) \Maintenance / \ Live J \_ Playback

System A Fault Indicator
2 D Blind Cam &8 HDD Fault
(> Time&Date Videolloss @B System Fault

Fault Beeper

(‘: Start Up
Blind Cam HDD Fault

A Faults s
= Video Loss System Fault

d
o Passwor External Record Indicator

Video Display Faults Display Alarms

&, Camera 7 Standby Mode Display

ConfiguracgOes de indicacdes de falha

O Menu de Indicadores de falha, permite configurar o DVR para exibir alertas quando o
sistema esta com alguma irregularidade que impossibilite ou prejudique a gravacao:

4.1.1.4.1. FAULT INDICATOR (Indicador visual)

Blind Cam: Lente da camera obstruida por objetos.

Video Loss: DVR néo recebe sinal de video da camera.

HDD Fault: DVR néo é capaz de gravar video no disco rigido.

System Fault: DVR enfrentando problemas como tensdo muito alta ou muito baixa.
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4.1.1.4.2. FAULT BEEPER (Indicador sonoro)
Blind Cam: Lente da camera obstruida por objetos.
Video Loss: DVR néo recebe sinal de video da camera.
HDD Fault: DVR néo é capaz de gravar video no disco rigido.
System Fault: DVR enfrentando problemas como tensédo muito alta ou muito baixa.
4.1.1.4.3. EXTERNAL RECORD INDICATOR (Indicador Externo de Gravacéao)
Permite a exibicdo do alarme e falhas no indicador externo de gravacao.

4.1.1.4.4. STANDBY MODE DISPLAY (Display Modo Standby)

Permite a exibicdo das falhas e alarmes quando DVR esta em modo de baixa energia.

41.1.5. PASSWORD (Senha)

T _—

)
Setup

0 \/er = \/ > ™

\___Info ) Maintenance ) \ Live } \_ Playback

A
System | Require Local Password

(=) |
] = Local

() Time&Date
Z Remote 11111111

(‘; Start Up

ConfiguragOes para acesso web

O menu PASSWORD permite configurar a senha de acesso ao gravador para
configuracdes via web ou local.
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4.1.2. SETUP VIDEO (Configuracfes de Video)

Y @ e i/ 3\

- [eRIERERIES
Setup \___nfo ) Maintenance ) \ Live _/) \_ Playback
A A

Channel Enable

o, Comers 1T 1 1 1I0lc

y 3 Alarm
Enable All | Enable Connected

E SD

A+ Sub-Stream

Record Time: Main/Sub 141 /145 Hours
Resource: FR 50% IPC (1

o Image
AFR 50% SD 7%

x Motion

osD

Configuracéao de imagens

O setup de configuracbes de video, permite habilitar/desabilitar cameras, configurar
resolucdo e qualidades das imagens, alarmes, sensores de movimentos, além de informacdes
sobre o sistema na pégina inicial de monitoramento.

41.2.1. CAMERA SETUP (ConfiguracGes das Cameras)

“ (- 2\
D)
w ﬂ‘ W \['/’
oo \womenence ) v ) (_piyacx )

Channel Enable A

S, Cumere 1 1 1 10l

y Alarm
> Enable All | Enable Connected

& sD

A+ Sub-Stream

Record Time: Main/Sub 141 /145 Hours

Resource: FR 50% IPC 0%

() Image
AFR 50% SD 7%

x Motion

osD
v

Configuragdes das cameras

A sec¢do “Camera Configuration” permite habilitar ou desabilitar as cAmeras de acordo com
a utilizacao de cada cliente, bem como configurar a qualidade e resolucdo que as imagens seréo
armazenadas.
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4.1.2.2. ALARM SETUP (Configuraces de Alarmes)

Y 7= N~ R\ R
« @) X |[ @ |[ ®
Setup \___Info ) Maintenance / \  Live ) { Playback )
A

., Camera

Pre-Alarm Video To Include With Alarm 0 (0~300) Seconds

Post-Alarm Video To Include With Alarm 10 (10~1800) Seconds
» Alarm

ﬂ sD
A Sub-Stream
o Image
x Motion

osD

Configuracdes de Alarmes

A configuracdo de alarmes permite alterar o tempo de duracdo do alarme antes e apds o
ocorrer o evento.

4.1.2.3. SD CARD SETUP (Configuragbes Cartdao SD)

'\‘/@\s/}{'w/I"\‘/@\
" \!“‘f";"'ﬂ) LA e,

Video A

., Camera

y 3 Alarm

- sD

A Sub-Stream

SD Record Mode | Mirror \/
SD Record Stream | Sub /
Channel Enable
M (2|(3|(4](5]|6

Resource: 7%
o Image

X

Configuragcdes SD Card

As configuracdes de video para o cartdo SD, permite ao usuario alterar o tipo de arquivo a
ser transmitido ao cartdao, como “espelho” (mirror), onde todas gravagoes presentes no HDD serao

copiadas para o cartdo, e possui também a fungéo “alarme” (alarm), onde serdo copiados apenas
os alarmes configurados no gravador.
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4.1.2.4. SUB-STREAM SETUP

3/ ) }/x\/ o W/ ® N

\_Maintenance / \ Live ) \_ Playback )

N oE
A Resolution \/
$v, Camera Frame Rate (30
Quality | 100%
3rd Stream Source Sub-Stream

HDD Allocation

Main Stream NN Sub-Stream

141 Hours Hours

Configuragdes Sub-Stream

Através dessa opc¢ao se configura os videos gravados em Sub Stream, para que se tenha
maior facilidade de baixar os videos via wi-fi, rede ethernet ou até via internet. E possivel se
configurar o numero de frames por segundo e a qualidade.

4.1.2.5. IMAGE SETUP (Configuracdes de Imagem)

B @ /o N P
B O |( X | &) ®©
Setup & ) \Maintenance / \  Live ) { Playback
A Channel 4 CAM4

s, Camera Brightness (31

L 2
Alarm
Contrast 27

]
& sD

L
A+ Sub-Stream Color

o Image o

X

Saturation

Configuracdes de Imagem

Através da opcao “configuracbes de imagem” é possivel alterar fungbées como brilho,
contraste, cor e saturacao das cameras.
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4.1.2.6. MOTION SETUP (Configuracdes de movimento)

@ a i &
O ¥\ =) ®)
S Info \_Maintenance /) \  Live NS PEyback J
4 V1

Video i channel CAM4

"®)
Setup

- (o .
o el Motion Detect

s Aarm Motion Alarm

E SD Sensitivity

A Sub-Stream Min Area

0 image Trigger

¥ Motion

Drag or click to set detection area
0osD w Copy To ALL Copy

Configuracdes de movimento

Essas configuracfes, permitem ao usudrio habilitar o sensor de movimento das cameras,

alterar sua sensibilidade, area de captura, além de ter a opcao de capturar os movimentos gerando
alarmes.

4.1.2.7. OSD SETUP (Configuracfes do Display inicial)

T SN R\ \ G - =\
©« O || X || = O,
Setup N Info J (Maintenance / \  Live ) { Playback

A Record Playback  Live
>~ Time/Date ~
Company/Vehicle
‘e_ Alarm

a SD

A+ Sub-Stream

~
Driver v
~

Channel Name

Inputs
» Image Speed
by Accelerometer

GPS

Configuracdes OSD (Display inicial)

Em configuracbes OSD, o usuario poderda customizar suas gravacfes, habilitando ou
desabilitando informacdes durante as visualizagdes em tempo real (LIVE), através do Playback, ou
através do software disponibilizado para analise das imagens (VMS).

LIVE: Quando selecionado, ativa a exibicdo do canal na tela.

Nota: Caso a opcao esteja selecionada, mas o “Rec” néo estiver selecionado, o DVR apenas
monitora aquela determinada camera no monitor, porém o sistema nao grava.
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4.1.2.8. DISPLAY SETUP (Configuracéo da tela)

Ya (a w @ @ N
B O ) %) &) ®
MY\ nfo ) \Meintenance ) __ Live L ERE )

&, Camera A Display-top > S0

2 N Display-bottom * 50

sSD
~ Display-left L 50

A Sub-Stream

Display-right
o Image
x Motion

osD

Display v

Configuracdes da tela

Permite ao usuario alinhar o posicionamento da imagem em sua tela

4.1.3. INPUT SETUP (Configuracbes de entradas)

Y h

2\ir N\ N
RIEREREE

Setup 7 Info V) \‘Mnlnlcnanco// ¥ Live ) \_ Playback

Input Setup A Speed Source GPS

: Speed Speed Units KMH

- Inputs

Overspeed Alarm

(] Accel
Overspeed Threshold (0~200)

& GPS Port

Overspeed Duration (0~255) Seconds
Network
J1939#1 Bitrate kbps
WANALAN
Sorver J1939#1 Address (128~247)

v

Configuragdes de entradas

A secédo “Input Setup” serve para configurar sensores externos conectados ao DVR, como
sensor de excesso de velocidade, acelerdmetro e botéo de panico.
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4.1.3.1. SPEED SETUP (Configuracdes de velocidade)

= -

Py N e
©) ¥ | & ) ®

Setup Info ) \_Mnlnlnnanc.) L Live ) \_ Playback

Input Setup A Speed Source (GPS
™ Spoed Speed Units | KMH
Wb Inputs
S A Overspeed Alarm
- Accel

Overspeed Threshold (0~200)
& GPS Port
o Overspeed Duration 5 (0~255) Seconds
Network

J1939#1 Bitrate 250 kbps
WANAAN

—~ J1939#1 Address 0 (128~247)
Server

v

Configuracdes de velocidade

Em configurag@es de velocidade, o usuéario poderéa definir o tipo de sensor que sera utilizado,
sendo via GPS, ou via cabo (J1939), podera também alterar a unidade de medida presente em seu
veiculo, sendo as opc¢des KMH (Quilémetro por hora) ou MPH (Milhas por hora) de acordo com a
aplicacéo. Ha possibilidade de configurar uma velocidade limite, e caso motorista ultrapasse essa
diretriz, o DVR gera um alarme na gravagdo, onde o0 mesmo podera ser analisado posteriormente.

4.1.3.2. INPUT SETUP (Configuracdes de entrada — Alarmes)

o Vs 7 a /- N
| RIERE RS
So ) (o) mamenance )\ tve ) \_piaysack )
#

Input Setup A Name Display Active  Alarm
@ Speed i PANIC PB A
RED WARN RW High
ste  inpute] .
YELLOW WARN Yw High
LEFT TURN LT High

RIGHT TURN RT High

- Accel

& GPS Port

Network STOP ARM SA High
WANALAN BRAKES BK High

Server Presets School Bus Transit Bus

\ 4

Configuracdes de alarmes

A sessao “configuracdes de entrada” permite ao usuario alterar a descricdo dos alarmes
configurados, bem como habilitar ou desabilita-los. Esse sensor permite utilizar um total de 9 tipos
de entradas, sendo 8 entradas via cabo, além do botédo de panico.
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4.1.3.3. ACCEL SETUP (ConfiguracOes do Acelerometro)

[ RERERER
Setup

\ Info \_Maintenance ) \ Live /) \_ Playback

Input Setup A Accel Alarm

GRS pess X Threshold (5 Gs(+/-)

chtrid Y Threshold (5 Gs(+/-)

Z Threshold 5 Gs(+/-)

X: 0.000,Y: 0.000,Z: 0.000

Calibrate

Configuracbes do acelerbmetro

Para configurar o acelerometro, basta conecta-lo ao DVR e automaticamente as
configuracdes serédo realizadas.

4.1.3.4. GPS PORT SETUP (Configuracdes do GPS)

D\ @ N A
| ‘ >)
© | ¥ ) &) ®
Info )\ Maintenance ) \  Live )\ Playback
Input Setup Mode EXTERNAL GPS -\~
@) Speed Baud Rate 38400

_J,' Inputs

- Accel

Network
WANAAN

Server

v

Configuragdes GPS

Assim como no passo anterior, para configurar o GPS, basta conecta-lo ao DVR e
automaticamente as configuracdes seréo realizadas.
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4.1.4. NETWORK SETUP (Configuracao de Rede)

( 2\ 77
O

Info

o
K

J \_Maintenance ) {

-~

2

Setup
Accel A wAN

Live Playback

< GPS Port

IP Mode STATIC IP Address 192.168.000.200

Netmask 255.255.2565.000
Auto DNS

Network

WANAAN

Primary DNS 192.168.000.254
Server

Secondary DNS 000.000.000.000
WIFI

ail  Cellular IP Address

,,’.a:‘, Route Netmask

\ 4

Configuracéao de Rede

O menu de configuracdes de rede contém cinco subsecdes: “Wan/Lan” (configuracéo de
Rede), “Server” (Configuragao para acesso ao servidor), “WIFI” (Configuragéo para comunicagao
com rede), “Cellular” (Configuracao para dados moéveis), e “Route”.

41.4.1. WAN/LAN SETUP (Configuracédo de Rede)

' N7

g O

Setup Info
Accel A waAN

N\
x

/ \_Maintenance ) \ Live Playback

g) GPS Port IP Mode STATIC IP Address 192.168.000.200

Network

WANAAN

Server

WIFI

Cellular

Netmask 255.255.255.000
Auto DNS

Primary DNS 192.168.000.254

Secondary DNS 000.000.000.000

IP Address

Route Netmask

v

Configuracédo Geral de Rede

Através desta funcdo é possivel configurar todas as opcdes de rede através das portas
Ethernet do DVR.

IP_ Mode: Quando definido para “DYMANIC”, o DVR ira encontrar automaticamente uma rede
disponivel configurada a partir do ponto de acesso, essa opc¢ao ira atribuir automaticamente um IP
ao DVR. Quando definido como “STATIC”, o usuario devera configurar um IP fixo.

IP_Adress: O endereco IP precisa ser configurado de forma diferente para cada DVR
conectado a rede. O endereco IP contém quatro conjuntos de niumeros de trés digitos, o padréao é
192.168.0.200.

Netmask: O endereco de mascara de rede padrdo é 255.255.255.000, o qual pode ser
configurado de acordo com a necessidade do usuario.

Auto DNS: s6 é usado no caso de IP dindmico.

Primary DNS e Secudary DNS: Defina o IP do servidor DNS de acordo com sua necessidade.
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4.1.4.2.

£

Setup

- Accel M

"p GPS Port

Network
WAN/LAN
Server

WIFI

@

Info

K

Maintenance

SERVER SETUP (Configuracdes de comunicagcdo com servidor)

Live Playback

Local Server IP 000.000.000.000

Local Update Interval 300

Secs

Remote Server IP 000.000.000.000

Remote Update Interval 300
Server Alerts Port 8010
DVR API Port

Secs
Server Discovery Port

DVR Discovery Port

VMS Server IP 000.000.000.000

Cellular

VMS Server Port 5556 Enable Telnet

Route -

Comunicagao com Servidor
Essa configuracdo so6 serd usada no futuro (software em desenvolvimento.)

4.1.4.3. WIFI SETUP (Configuragdes de comunicacéao via Wi-Fi)

o4

Setup

0

Info

A

Maintenance Playback

- Accel SSID (REI-5.8

O GPS Port Security WPA2 Show Key

Network

IP Mode STATIC IP Address 192.168.002.200

WANALAN
Netmask 255.255255.000

Auto DNS

Server

WIFI
Primary DNS 192.168.002.254

Cellular
Secondary DNS 000.000.000.000

Route _

Comunicacao via Wi-Fi
SSID: Necessario configurar o SSID (nome da rede) da rede em que o DVR ir4 se conectar.

Security: O usuario podera configurar dois tipos de seguranca, modo WPA2, no qual exige
o0 minimo de 8 caracteres como senha de acesso a rede, ou modo NONE, onde nédo se faz
necessario uso de senha (defina de acordo com a rede a qual o DVR vai se comunicar).

Key: Senha configurada para acessar a rede.
NOTA: A senha sera necessaria caso “Security” esteja configurado como WPA2.

IP_Mode: Quando definido para “DYMANIC”, o DVR ir4 encontrar a rede configurada e o
roteador da rede ira atribuir automaticamente um IP ao DVR. Quando definido como “STATIC”, o
usuario devera configurar o IP manualmente.

IP_Adress: No caso de IP fixo esse campo deve ser configurado de acordo com a rede que
o DVR vai se comunicar.
Netmask: Também deve ser configurado de acordo com a necessidade da rede.

Auto DNS, Primary DNS, Secudary DNS
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4.1.4.4. ROUTE SETUP (Configuracéo do roteador)

2

Setup Info Maintenance Playback

- Accel M Auto Gateway

O GPS Port Default Gateway 192.168.002.001/ WAN WIF| (&

Static Routes
Network

WAN/LAN Enable Network Mask Gateway Interface Metric

A 000.000.000.000 1 000.000.000.000 WAN
sServer

0
000.000.000.000 1  000.000.000.000 WAN 0

WIFI
0

000.000.000.000 1 000.000.000.000 WAN

Cellular
000.000.000.000 1 000000000000 WAN 0

Route

Configuragao do Roteador
Ainda em desenvolvimento (sera usado no futuro)

4.1.5. INFO (Informacdes sobre o sistema)

7 N N

®© b B

Info \_Maintenance ) \ Live ) \_ Playback

Informacgdes sobre o sistema

A tela de informacdes sobre o sistema, sera utilizada apenas para verificar as principais
configuracbes do sistema, como quantidade de cameras ativas, inputs habilitados, alarmes
configurados, modo de operacéo do sistema, configuracdes de rede via cabo e também das redes
sem fio, além de ter acesso a versdo do DVR e os logs gerados pelo aparelho.

<
S g

Setup Info \_Maintenance ) | Live ) \_ Playback

7

Gameral A  Active Channels
Inputs i 92 ) P (5) (6
Alarms
System
15 WAN/Cell
WIF1

Versions

Logs
i

Camera: Informacdes sobre quantidade de canais ativos.
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Setup

Camera
Inputs

Alarms
System

. ! , WAN/Cell
WIFI

Versions

Logs

O

Info \_Maintenance / \

Speed: 0 KMH
YW LT | RT |[ SA |[ BK

Ignition: &/

Inputs | RW

Accelerometer:
Data X: +0.000 Y:+0.000 Z:+0.000

GPS

Data LAT: 0°0.0000'N LON: 0°0.0000°E

J1939

SYNC SPEED

DATA

A 4

Playback

FD

HEAD: 0.00

Inputs: Informacgdes sobre tipos de inputs habilitados.

L

Setup

Camera

.,

+

>

Inputs
Alarms
System
' i WAN/Cell
= WIFI
0 Versions

Logs

N
(D

\_Maintenance /) | Live

A Active Alarms

\ 4

Alarms: Informacdes sobre tipos de alarmes ativos.

Setup

., Camera
Inputs
Alarms

System

1% WAN/Cell

+
3
WIFI

@) Versions

Logs

v N\
B

Live

w
N
Info \_Maintenance /) \_

A Active Faults

System Temp 95.45°F
HDD Temp 95.90°F

System Voltage 24.80 V
HDD &/
SD ¥

v

HDD Heater

¢

Playback

) \_ Playback

HDD Capacity 1.0T
SD Capacity 64.4G

System: Informacdes sobre o funcionamento do sistema, como verificacdo de falhas,
temperatura atual do DVR e HDD removivel, tenséo (Volts) que o sistema esta recebendo, além da
capacidade de armazenamento dos discos inseridos (HDD e SD).
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il
Setup Info

\_Maintenance / \ Playback

A WAN

Connected

&, Camera

IP 192.168.0.200
Gateway 192.168.0.254

DNS1 192.168.0.254
DNS2 0.0.0.0

% Inputs
] Alarms

System Cell
Status No Module
IP
WIFI Gateway
DNS

WAN/Cell Connected

@) Versions

Logs 7

Signal Strength(RSSI)
0%

WAN/Cell: Permite que o usuario tenha acesso facilitado aos enderecos de IP estabelecidos
e sinal da rede.

\ / . N\ N/

o O K B

Setup Info \_Maintenance ) \

A WIFI
Connected +/

Playback

”~», Camera
Mode STA

Status Connected
IP 192.168.2.200
MAC 00:08:B8:20:65:E1

3 f,{ Inputs
"_ Alarms

System
14§ WAN/Cell Signal Strength(RSSI)
WIFI 0%

‘) Versions

Logs 7

IFI: Permite que o usuario verifique de forma facilitada, se o aparelho esta conectado a

rede WIFI, além de informar a qualidade do sinal.

Setup

Camera

Inputs

\_Maintenance / \

Model HD5-600

Playback

Serial Number 0087000ACF

System ID(ETHO MAC) 00:18:F5:24:A6:97
Main Firmware Ver T2017052204

Alarms

System

i WAN/Cell

WIFI
Versions

Logs

Versions: Atraves desta opcéao é possivel verificar as versdes do aparelho.

A\ 4

MCU Ver T17041101
ALPR Ver
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Setup Info Maintenance Playback

camera A Fault JUNE 2017

Inputs
15:56:04 - 16:08:51 VIDEO LOSS CH1

Alarms
03:18:45 - 03:23:55 VIDEO LOSS CH1
System
X ! . WAN/Cell
WIFI

Versions

Logs

Logs: Através deste menu € possivel visualizar todos os registros que o DVR gerou durante
a operacao, afim de diagnosticar se ocorreu algum problema no sistema, e quando o evento

aconteceu.

4.1.6. MAINTENANCE (Manutencao do Sistema)

Playback

Informacdes sobre operacdo/manutencao

Caso seja necessario realizar alteracdo de firmware, importar/exportar arquivos de
configuracdes do gravador, reiniciar as configuracdes de fabrica, exportar arquivos sobre o sistema,
sobre logs ou queira formatar os discos inseridos no equipamento, todas essas op¢des podem ser

acessadas através desta funcéo.

4.1.6.1. FIRMWARE (UPGRADE)

o b2 B
-~
Info Maintenance Live Playback

> Firmware A Main Firmware Ver Upgrade Current T2017052204

Config IPC upgrade Upgrade

File Data

~
—
[ Storage

f;_g Language

Upgrade firmware

Main Firmware Version: Opc¢ao para upgrade do firmware.

Current; Versao atual do firmware

IPC upgrade: Opc¢éao para upgrade do firmware da camera IP

4.1.6.2. CONFIG (Importar/Exportar arquivos de configuragdo do sistema)
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Setup AN Info )

© Fimware A Configuration File

Config Reset To Defaults
é File Data
[ Storage

@ Language

Arquivos de configuragdes

Esse menu permite ao usuario exportar ou importar um arquivo com todas configuracées
anteriormente definidas, bem como restaurar as configura¢gdes de fabrica do sistema.

4.1.6.3. FILE DATA (Dados de arquivo)

\ / N
£ @ b
Setup Info Maintenance ) Playback
Firmware A Export
Config Start time
File Data End time

Storage System Log Export

Language Alarm Log Export

Metadata Export

Exportar arquivos do sistema

Através deste menu é possivel visualizar todos os registros que o DVR gerou durante a
operacdo, afim de diagnosticar se ocorreu algum problema no sistema, e quando o evento
aconteceu

Export: DVR possibilita duas formas de exportar os dados do sistema em arquivo, sendo
“ALL”, todos logs gerados, ou “By Time”, definindo horario exato para coleta das informagdes.

Start time: Nesta sesséo o usuario ira informar o horario e data inicial para exportar os dados

do sistema.
NOTA: Disponivel apenas para opgao “By Time”.

End time: Nesta sesséo o usuario ira informar o horario e data final para exportar os dados

do sistema.
NOTA: Disponivel apenas para opgao “By Time”.

System Log: Caso usuério precise de um relatério com as ocorréncias geradas pelo DVR,
ele terd acesso a essas informacdes atraves desta opcao. Aqui serdo exportadas informacdes do
tipo horario de inicio das gravacoes (Record Start), horario em que a igni¢cao do veiculo foi ativada,
status de operacédo do HDD e do SD Card, entre outras funcgoes.
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Alarm Log: Nesta sessao o usuario podera verificar os registros de alarmes que o sistema
evidenciou, sendo baixa tensdo (Low Voltage), camera desligada (Video Loss), entre outros

alarmes anteriormente configurados.

Metadata: Os mesmos Logs citados acima em formato txt.

4.1.6.4. STORAGE (Armazenamento)

o ® b e ]

Setup Info Maintenance Live Playback

Format

€@ Firmware A Format/Clear HDD

Format/Clear SD Format

Format/Clear USB Format

Config
:5 File Data
=  Storage

IR} Language

Formatar dados

Através deste menu € possivel formatar os discos inseridos ao DVR, como HDD, SD Card e
USB.

4.1.7. PLAYBACK (Reproducéao)

@ o \®

N Solup / N nfo \Malnlonnnco e ) Playback
Andlise de gravacdes

Os videos gravados no disco rigido, podem ser acessados através do menu “Playback” do
DVR.

4.1.7.1. PLAYBACK (Reproducao)

=
e |0
Solup nfo \Malmnnnnco \__ Live /‘ Playback

v JUNE V(2017 ~/

12 13 | ARl 16 | 17 |
19 |[20 ][ 21| 22725 24 ||

26 27 28

Pesquisar todos videos

Esta funcdo permite pesquisar todos videos, sendo que o usuario podera selecionar o local
de pesquisa, sendo através do HDD removivel ou do SD Card.
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No calendario disponivel nessa tela, as datas em que houver videos gravados serao
destacadas em verde, os dias destacados em vermelho indicam que algum alarme foi gerado.
Para selecionar o dia que deseja visualizar, clique na data para confirmar a selecao.

4.1.7.2. ALARM (Pesquisa por Alarme)

N Setup } \ Info } \_Maintenance ] Live

Video HDD
‘ Alarm lt S TIME DURATION TYPE

SAVE PLAY

Pesquisa por alarmes

Esse modo permite pesquisar videos através do filtro por alarme. Os videos serdo exibidos
em forma de registro.

4.1.8. MODO OSD

L
-— s ¥
i - B

AC‘ZGEL\N -~
GPS ACQUIRING SIGNAL
SPEED 0 KMH =

[ |
IGN {ON

06/15/2017 16:26.08

o
Modo OSD

O Modo OSD é uma exposicao de status que pode ser ligada e desligada através do item
“4.1.2.7. - OSD SETUP”. Esses status sao exibidos diretamente na saida de video RCA, e podem
ser visualizadas através de um monitor conectado a essa saida.

O objetivo deste modo € oferecer aos usuarios uma maneira facil de visualizar algumas
informagdes importantes sobre sistema.

Qualquer um dos alarmes ativados através da opcao de sensoriamento, seria exibido neste
modo.
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¥ Maintenance

4.2.INTERFACE VIA WEB

L

o
Al

e iﬁ’!:w;:.

e
g

Interface Web

4.2.1. CONEXAO VIA LAN OU WI-FI

A tela de “Interface Web” disponibiliza as mesmas informacdes e opc¢bes disponiveis na
“Interface via Gravador”.

Para acessar essa interface, verifique se a configuracéo de rede IP da LAN ou do Wi-Fi do
seu computador esté configurada com o mesmo padrao do DVR, esse procedimento visa assegurar

gue os dispositivos fiqguem na mesma rede, por exemplo, quando a rede do DVR estiver definida
com os padrdes de fabrica, o IP no computador deve ser a seguinte:

IP Adress: 192.168.200.X (sendo X qualquer numero, porém diferente do IP utilizado no
DVR):

Net Mask: 255.255.255.0 (Net Mascara);

Propriedades de Protocolo IP Versdo 4 (TCP/IPv4) *

Geral

As configuracies IP podem ser atribuidas automaticamente se a rede
oferecer suporte a esse recurso, Caso contrario, vocé predisa solicitar
ao administrador de rede as configuracies IP adequadas.

() Obter um enderego IP sutomaticamente
@ Usar o seguinte enderego IP:

Endereco IP: 152 . 168 . 200, 20
Méscara de sub-rede: 255,255,255, 0

Obter o enderego dos servidores DMNS automaticamente

(®) Usar os seguintes enderegos de servidor DNS:

Servidor DNS preferencial: I:l

Servidor DNS alternativo:

[Jvalidar configuracies na saida Avangado. ..

Cancelar
Janela Internet Protocol Version para fixar IP

Uma vez configurado o IP do computador, abra o Internet explorer e digite o “IP Adress” do
DVR na barra de enderecos, o navegador ira abrir uma nova janela solicitando senha (Password),
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depois de inserir os dados, o navegador ira abrir a interface do DVR. No primeiro acesso, 0
navegador solicitara a instalacdo do software “N9M_ACTIVEX” para acessar o DVR.

Language

‘ ‘ Password
Remember

Este site deseja instalar o seguinte complemento: ‘NSM_ACTIVEX' de ‘GIEC Electronics Co, Ltd".  Qual é o risco?

Instalag&o software — Primeiro acesso

Apos concluir a instalacédo do software e inserir a senha (Password), sera necessario que o
usuario permita a execugao no navegador.

NSM_RE|_ActiveX ocx’ de ‘Nio disp

Permitir acesso

Configuracdes de fabrica do DVR:

IP Adress: 192.168.200.200
Net Mask: 255.255.255.0
Password: 11111111

4.2.2. MENU PRINCIPAL

Live: Fornece acesso as imagens que estdo sendo gravadas no DVR. Através dessa janela
€ possivel silenciar o audio das gravacoes, visualizar o estado dos alarmes, velocidade do veiculo,
coordenadas do GPS, orientacdo do acelerdmetro e possibilita selecionar o modo de visualizagéao
das cameras, em tela “Cheia” ou “Normal”, 4-8 Canais ou individualmente;

Playback: Possibilita a execugcédo de Backup e acesso as gravacoes, com filtro por data e
hora.
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System: Através dessa opcao é possivel configurar o ID do veiculo, data / hora, modo de
operacdao, alarmes de audio e video, importar e exportar configuracdes, configurar senha de acesso
ao menu, e retornar o sistema aos padrdes de fabrica.

Network: Possibilita executar configuracdes gerais da rede, como LAN e Wi-Fi (quando o
DVR estiver equipado com Wi-Fi). Também disponibiliza as configuracées de DNS, a qual permite
configurar um Roteador, para habilitar o acesso remoto.

Video: Possibilita configurar a qualidade de imagem, habilitar / desabilitar as cameras, e
ajustar a sensibilidade do sensor de movimento de cada canal.

Inputs: Permite configurar o Velocimetro, Antena GPS e Acelerdmetro;
Status: Permite visualizar o Status, Historico e Logs do DVR.
4.2.3. ACESSO Remoto VIA INTERNET

O DVR permite acessar a “Interface Web” de forma totalmente remota, ou seja, via Internet.
Para habilitar essa ferramenta € necessario configurar a fungédo “DNS” através da opgéao “Network”.

Para obter suporte desse tipo de aplicacdo, entre em contato com Assisténcia Técnica da
REI DO BRASIL.
5. SOFTWARE VMS

O VMS é um software gratuito com diversas funcdes para auxiliar o usuario na utilizacédo do
DVR, o download pode ser realizado atraves do site da Rei do Brasil www.reibrasil.com.br.

5.1.INSTALACAO DO VMS
- Localize o instalador do programa “REI VMS SD-DR-HD5 (2.0.3.64).exe” e dé dois cliques
no icone.

- Caso apareca 0 aviso de seguranca clique na opgao “Sim”.

- Na tela de “Instalacéo”, selecione o idioma desejado e clique na opcéo “OK”.

Please select the language! X

Please select the language to setup!

Portugués (Portugal) w

Cancelar

- Escolha o diret6rio onde vocé deseja instalar o REI VMS SD-DR-HD5. Aconselhamos que
seja mantido o diretério padrdo. Posteriormente clique em “Seguinte”.
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5} REIVMS - Instalagio —

Seleccione a localizacio de destino
Onde deveré ser instalado o RET YMS?

0 REI VM5 sera instalado na seguinte pasta.

Para continuar, digue em Seguinte. Se desejar seleccionar uma pasta diferente, digue
em Procurar.

C:'Program Files (x86)\REI'REL VM5 Procurar. ..

E necessério pelo menos 227,6 MB de espaco livre em disco.

Cancelar

- Clique na opcéao “Instalar” para iniciar a instalagao.

i3 REI VMS - Instalagdo —

Pronto para Instalar
O Assistente de Instalagio esta pronto para instalar o REI WMS no seu
computadar,

Clique em Instalar para continuar a instalago, ou dique em Anterior se desejar rever
ou alterar alguma das configuracies.

Localizacdo de destino:

C:\Program Files (x856)\RET\REI YMS

Pasta do Menu Iniciar:
REI VMS

Tarefas adidonais:
Icones adicionais:
Criar icone no Ambiente de Trabalho

< Anterior Cancelar

- Aguarde a conclusao do processo de instalacao.

§5) REIVMS - Instalagdo -

Alinstalar

Aguarde enquanto o Assistente de Instalagdo instala o REI VMS no seu
computador.

A extrair ficheiros...
C:\Program Files (x86)\REI\REI YMS\theme\REIJserControl_UserLayoutControl. xaml

Cancelar

- Clique na opcéo “concluir’, e em seguida o RElI VMS SD-DR-HD5 abrira.
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§5! REI VMS - Instalagio

Instalacdao do REI VMS conduida

O Assistente de Instalagdo conduiu a instalacdo do REI YMS
no seu computador, A aplicacio pode ser iniciada através dos
icones instalados.

Cligque em Condluir para finalizar o Assistente de Instalagdo.

Executar o REI YMS

Tela final de instalagéo

Management Softwore SD/DR/HDS.

@] 7 [ B
Layout VMS

Pronto! Os seguintes programas foram instalados:

muERn] - REI VMS SD-DR-HD5: Software de visualizacao dos videos gerados pelo gravador
HD5.

O DVR grava arquivos no formato .BWV, o qual ndo permite edi¢des (tornando as evidencias
muito mais confiaveis), esse formato de arquivo pode ser acessado somente através do Software

(iVMS”.

Caso problemas tenham ocorrido durante a instalacdo, entre em contato com a area de
suporte da Rei do Brasil.

5.2. FUNCIONAMENTO DO VMS
5.2.1. PAINEL REPRODUCAO E AO VIVO

Atraves da funcédo “Reproducdo” é possivel acessar os arquivos gravados, ja a fungao “Ao
vivo” permite visualizar em tempos real todos os DVR'’s conectados a rede.
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Ao vivo

5.2.2. ABRINDO VIDEOS SALVOS

Através do painel “Reproduc¢éo”, é possivel abrir os arquivos de video. Clique nesta opcéo e
depois selecione o dispositivo que deseja abrir.

_ .'ﬁq:l vi\" °

= M HDD
REI-D08
MIRROR_REI-008

HDD: Acessa os videos armazenados no HDD e no SD Card.

Ao vivo

- ?

B (& Diretério de Gravagies
@ "C:\RENBACKUP\

B g futo (0/1)
REIHD08(132.163.0.200)

Dispositivo: Acessa os todos gravadores conectados a rede.
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Ao abrir um arquivo, informacdes da empresa e do veiculo serédo exibidas no painel conforme
imagens acima.

O exemplo acima, demonstra que o arquivo aberto diz respeito & empresa REI e veiculo
‘l008”.

6.1.1. PAINEL DE DATA E HORA

Uma vez que o veiculo ou o arquivo de video tenha sido selecionado, € hora de definir o dia
e hora que se deseja assistir.

Buscar

Sempre que um veiculo ou arquivo de video for selecionado, por configuracao de fabrica, o
painel ira mostrar o més no qual houve a ultima gravacdo. Como no exemplo acima, é mostrado o
més de junho de 2017. Utilize as “SETAS” laterais para navegar através dos meses.

No calendéario disponivel nessa tela, as datas em que houver videos gravados serdo
destacadas em verde, os dias destacados em vermelho indicam que algum alarme foi gerado.

q July, 2011 »
Su Mo Tu We Th Fr Sa

13
17| 18 [19 [20

Video Segments

07-20-11 00.34 - 00:39
4

6.1.2. FERRAMENTA SEARCH

Atraves da ferramenta “Buscar” é possivel filtrar os arquivos de video por alarme.
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Segmento de video

Buscar

Ao clicar na ferramenta “Buscar” ira abrir uma janela de selegéo.

Configuracio de pesquisa
Data 201706-16
Tempa 00:00:00 -
Todos

Aviso vermelho Aviso amarelo Curva a esquerda
Curva a dirsita Brago de Pare Freios

Forta da frente Porta de trés Pénico

Detecgdo de movimento Perda de video IGN

Cego

Velocidade

Sobreveloc

Baa Veloc. 30

Adicionar

Pégina anterior Préxima pagina

Cancelar Buscar

Selecione as opc¢les de alarme para que o Software filtre 0s arquivos e mostre ao usuario
somente o (S) evento (s) desejado (s), clique na opcao “Buscar” para confirmar a selecédo. Essa
ferramenta permite também filtrar os alarmes por data e hora.

6.1.3. LINHA DO TEMPO

Essa fungéo permite selecionar o trecho do video através da hora / minuto.

12:00

O trecho destacado em verde significa que existe video naquele determinado momento.
Trecho destacado em vermelho, significa que ocorreu a gravacéo de videos com alarme.

Nessa ferramenta existe alguns botdes, e suas funcdes séo descritas abaixo:
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- “INDICADOR”: tem a fungdo de mostrar o momento do video que esta sendo
analisado através da “Linha do Tempo”.

>
(M) - “ESCALA DE TEMPO”: permite alterar a escala da régua da “Linha do Tempo”.

. . - “SETAS DE AVANCO”: permite movimentar a barra da “Linha do Tempo”. O efeito
€ mais claro dependendo da escala que foi configurada.

- “LIMITADORES”: permite limitar pontos de inicio e fim de um video,
configurando automaticamente os parametros do painel “SAVE VIDEO”.

Ao deslizar os limitadores pela “Linha do Tempo”, o trecho de video entre os dois marcadores
sera configurado automaticamente, facilitando o download do momento desejado.

Salvar G Salvarcomo @ Padr EXE
ErE E=m a

Aphc. privacidade atual a0 arquivo padrdo
Mostrar dicas da feramenta 5

scidade atual 20 arquivo padrdo
Mostrar dicas da femamenta

6.1.4. PAINEL DE INFORMACAO E CONTROLE

Esse painel é o responsavel por controlar como os videos serdo reproduzidos, guantas
cameras e em gquantas janelas os videos serdo exibidos, informacdes referentes aos videos além
de outros botdes de controles bem uteis.

Inicio (17:15:50

- Botdo “Corte”, através deste botdo é possivel salvar os
arquivos de video no computador. Os parametros podem ser definidos através dos
“‘LIMITADORES”, ou manualmente através dos campos “Inicio” e “Fim”.
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- Controle de reproducéo, Play/Pausa, Proximo e Anterior e

comando Avanco Lento (Slow Motion).
Os comandos de avancar podem ser incrementados nos seguintes valores: 2X, 4X, 8X, 16X

e 32X.

@ | ]
l— - “BOTAO MUDQ?, ativa ou desativa o audio do video. Essa opc¢ao fica disponivel
somente quando o video estd sendo reproduzido em velocidade 1X (normal).

- “BOTAO DE INFORMACAQ?”, exibe a janela de informacgdes gerais. Atencdo, essa

janela é exibida em uma tela préxima aos canais de video.

Para visualizar essas informagdes em “Tela Cheia”, basta dar dois cliques na “Janela de
Informacgdes”. Essa janela possui informacdes sobre a versao dos firmwares, quantidade de canais
ativos, identificacdo da empresa e do veiculo, aceleracéo, localizacdo GPS, velocidade, valores de

operacao do DVR e do HDD, e também os sinais / alarmes que estéo ativos.

l - “GRAFICO”, essa ferramenta gera graficos das informacdes coletadas pelo DVR.

|

Velocidade 0.0 MPH

Aceleraca
Temperatura 100.0 °F
Tensdo 243V

Opcodes de graficos
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Para gerar um grafico basta clicar em uma das variaveis desejada. Quando o grafico for
exibido no display, basta clicar sobre o ponto desejado, para exibido a filmagem do trecho.

{

—

- “MAPA”, responsavel por mostrar a trajetoria e velocidade do veiculo em cada
momento do video. Para que essa ferramenta funcione é necessario instalar a antena GPS.

Disposicdo

- “BOTAO LAYOUT DE VISTAS”, utilizado para alterar a maneira como
as cameras serao exibidas no Display. Essa ferramenta permite habilitar ou desabilitar qualquer
camera durante a visualizacao.

==l - “BOTAO CONFIGURACOES”, permite ajustas o diretdrio padréo (pasta de destino),
e oferece a opcdo de habilitar / desabilitar a quantidade de camera durante a exportacdo das
imagens.

Conf. Sistema

Salvar o video na pasta alvo

CAREN

Contado de fluxo principal

Cancelar

6.1.5. DISPLAY DE VIDEOS

Séo as telas individuais onde séo exibidas todas as informacdes do video, como Canais de
Cameras, GPS, Gréficos e Informacdes do sistema.
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CHANNEL 3 2CIF-20 FPS

No canto superior esquerdo da tela, € fornecido informacdes do sistema:
- Canal da camera, Nome da empresa, ldentificacdo do veiculo, resolugcdo em pixels, e a

guantidade de Quadros por Segundo.
Os canais podem ser trocados de posicdo entre si, para alterar a posi¢cao, basta manter

clicado o canal desejado, e arrasta-lo para a posicédo desejada.

No canto superior direito da tela, é fornecido as seguintes opc¢oes:

H - Fecha a tela.

E - Permite fazer uma captura de tela (print).

. s “ ~ ” 4 1
. - Adiciona “Borrdes” nas areas desejadas.

- Permite dar zoom em um ponto escolhido da filmagem.
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6. SOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA ACAO
1.1- Verifique se a bateria esta
fornecendo tensdo. Utilize um
multimetro nessa verificacao;
1- N#o estd chegando 1.2- Verifigue se o chicote de

Led do POWER nao

alimentacéao (+30)

alimentacao esta rompido em algum

acende. DVR ndo| , "5 aparelho sofreu algum | PO
liga. d b 9 1.3- Verifique se os conectores estao
ano. .
devidamente conectados.
2.1 - Acione a Assisténcia Técnica da
REI DO BRASIL para solicitar
maiores informacoes.
1.1- Substitua o Cabo de Rede.
2.1- Através da Central de Rede e
Compartilhamento, configure as
propriedades do TCP/IPv4 para fixar
o IP.
1- O Cabo de Rede néo esta em | 3.1- Verifique se o endereco que esta
N&o consigo | perfeitas condigdes. sendo utilizado €é o mesmo
estabelecer 2- O Computador nédo esta | configurado no campo IP ADDRESS
comunicacao via | configurado com um IP Fixo. do menu “ADVANCED / SYSTEM
cabo (LAN) entre o | 3- Endereco IP de acesso esta | SETUP / NETWORK SETUP /
DVR e o0 meu | incorreto. GENERAL;
Computador. 4- Vérias configuracdes do | 3.2- Verifigue se em conjunto com o

equipamento foram alteradas.

enderegco IP foi configurado uma
porta no campo “CLIENT PORT".
EX.: http://192.168.0.200:85/

4.1- Caso nao encontre nenhum
problema restaure o DVR para 0s
padrbes de fabrica.

Uma das cameras do
sistema ndo grava.
Imagem da mesma
camera nao aparece
no monitor quando o
mesmo esta ligado ao
DVR.

1- Sinal de video néo esta
chegando até o DVR.
2- Camera desabilitada.

1.1- Verifigue se os conectores das
cameras estdo devidamente
conectados.

1.2- Verifique se o chicote da camera
esta rompido em algum ponto.

2.1- Verifique se os campos “LIVE” e
‘REC estdo habilitados no menu
"ADVANCED / SYSTEM SETUP /
VIDEO SETUP/CAMERA SETUP/.

Consigo acessar a
“Interface Web”, mas
nao consigo ver a

imagem das
cameras, também
nao consigo
visualizar as
configuracdes do
sistema (aparece

apenas zero).

1- Plug-in do DVR desinstalado.
2- IP ndo adicionado ao Modo de
Compatibilidade do Navegador.
3- Navegador ndo compativel.

1.1- Instale o Plug-in que é solicitado
pelo navegador, quando é feito o
primeiro acesso.

2.1- Acesse as configuracbes do
navegador, e na opcgao
“Configuragdes do Modo de Exibigcao
de Compatibilidade” adicione o IP do
DVR.

3.1 — Utilize o navegador Internet
Explorer.

Para um melhor suporte, entre em contato com a Assisténcia Técnica da RElI DO BRASIL.
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